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1
 

– Нас поймают! Нас поймают и лишат магической лицензии! – с тревогой вещало вол-
шебное карманное зеркальце – последний писк Эрландской моды. Каждое со своим характе-
ром-сюрпризом. Моё вот оказалось тем ещё паникёром.

– Как нас поймают? – скептично спросила я и закатила глаза, продолжая рисовать сим-
волы на полу. – Никто об этом не узнает. Если ты, конечно, не проболтаешься. – Теперь я
взглянула на зеркальце с прищуром, ожидая от него всё что угодно.

– Да когда такое было?!
– Например, на прошлом экзамене, – напомнила я. – Ты сдала меня, когда я пыталась

списывать!
– Я не сдавала! Просто я очень боялась, что если нас поймают – накажут. А так я заранее

предотвратила такую ситуацию и рассказала всё преподавателю. Зато нас не наказали!
– Да, нас всего лишь отправили на пересдачу, – мрачно заключила я.
Была у моего зеркальца – назвала я его, кстати, Мией – одна забавная особенность – Мия

ловко уходила от темы, когда та ей не нравилась. Либо вообще гасла, либо вот как сейчас –
возвращалась к началу разговора.

– Кто-нибудь обязательно узнает, чем мы тут занимаемся, и меня разобьют. Как пить дать
– разобьют. Узнавать местонахождение любого эрландца запрещено!

– Запрещено, – согласилась я. – Но я должна узнать его имя!
Того, кто снился по ночам. Я не видела его лица, не могла узнать голос, но каждую ночь

мы встречались в моём воображении. Сны были такими, от которых я просыпалась с бешено
колотящимся сердцем и в поту.

А началось это месяц назад…
Как-то в мой сон пробрался кто-то бесстыжий. Я даже не сразу поняла, что происхо-

дит. Комната была незнакома, с тёмно-синими гобеленами на стенах и с массивной, добротной
мебелью. Всё это я отметила мельком, потому что почувствовала чьё-то присутствие.

Полутень в углу комнаты. Незнакомец тем временем – в том, что это был мужчина, я
не сомневалась – подходил ко мне. Медленно, маняще, плавно, будто хищник, уверенный в
своём превосходстве.

– Значит, ты, – произнёс он и вдруг опустился рядом со мной на кровать, нависнув сверху.
Я не видела его лица из-за темноты в комнате – или его так ловко скрывала магия – но чув-
ствовала его дыхание. – Мне нравится.

И мне. Сама атмосфера волшебства, витающая вокруг нас.
– И как тебя зовут? – спросил он и провёл ладонью по моей щеке.
Я не дёрнулась, хотя обычно не любила прикосновения незнакомцев. Но в этом сне было

что-то волшебное.
– Милана.
– Милана… красивое имя.
– А тебя?
– Меня?.. Можешь называть меня Сном.
И вдруг он поцеловал – пленительно и горячо, настолько жарко, что по моему телу про-

шла дрожь и я невольно подалась вперёд, выгнулась и ответно захватила губы мужчины в плен.
Мы сражались неистово, словно каждый хотел раз и навсегда заявить свои права.
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Я резко проснулась. А потом это повторялось каждую ночь. Снова и снова. Целый месяц.
Это превратилось в какое-то безумие.

О, я уверена, что эти сны магического свойства! Слишком реалистичные, яркие и захва-
тывающие. Значит, кто-то смеётся надо мной. Издевается. Принимает за игрушку.

Мистер Сон… я обязательно найду тебя. И заставлю извиниться за игры, из-за которых я
дремлю на лекциях и боюсь засыпать ночью! И всё это так не вовремя – прямо перед выпуск-
ными экзаменами на курсах драконьего языка при Столичной академии магических искусств –
САМИ! Между прочим, это лучшая академия столицы (по скромному мнению самих выпуск-
ников и учащихся, ведь они делали всё сами, всё САМИ).

Если я завалю сессию, то не получу работу в Министерстве магии в отделе Драконоведе-
ния. Если из-за какого-то неизвестного, нагло пробравшегося в мои сны и творившего со мной
в этих снах всё что ему вздумается, я не сдам экзамены… у-у, несдобровать ему!

Но едва я подумала об этих снах, почувствовала, как сердце ускорило свой бег, а руки
затряслись, из-за чего символ на полу вышел кривым и неровным. Пришлось стереть и нари-
совать заново. У-у, драконий ужас!

– Во-о-от, уже и в символах ошибаешься! Точно дурной знак, – напомнило о себе зер-
кальце. – Пропадём мы с тобой, даю свою гравировку на шлифование – пропадё-о-ом!

– Замолкни, – фыркнула я и захлопнула крышку.
Проверила, всё ли правильно начертила на полу, и начала зажигать свечи для ритуала.

Бабуля уже давно спала, поэтому до её магического чутья не дойдут отголоски использованных
чар. Вот найду этого фантазёра и такое ему устрою, такое!..

При мыслях о том, «какое» я  ему устрою, щёки почему-то вспыхивали румянцем, а
сердце забилось сильнее. На заднем фоне продолжало паниковать зеркальце, но я упрямо зажи-
гала свечи.

Пора!
Сложив руки, начала читать заклинание, чувствуя, как вихри магии вокруг скручиваются

в тугие спирали. Напряжение всё нарастало, а зеркальце, зараза такая, пыталось открыться.
Пламя свечей вздымалось почти до потолка, извиваясь. Символы растворялись, превращаясь
в дым и погружая в него всю комнату.

Я закашлялась, и последние слова заклинания превратились в хриплый кашель. Ох,
только не это! Это ведь повлияет на ход заклинания! Неизвестно, на кого я в итоге выйду и
кого буду искать с этим заклинанием!

Я бросилась к окну и распахнула створки. Свечи погасли, и пространство словно подёр-
нулось дымкой. Я резко развернулась, наблюдая, как дым уходит через окно, а там, где ещё
недавно был расчерчен пол для ритуала, в кругу из потухших свечей стоит…

– Магистр Фарверс?! – взвизгнула я и отскочила в сторону, схватившись за сердце.
– Студентка Агер? – в том мне насмешливо отозвался преподаватель.
Передо мной стоял высокий светловолосый мужчина, до икоты мне знакомый. Он удив-

лённо-недовольно пронзал меня взглядом, а я уже отсчитывала последние минуты своей
жизни. Это же дракон! Нет, не это самое страшное… это мой преподаватель, экзамен которому
я и должна буду сдать через неделю! Но и это не самое страшное… он был почти голым! Точ-
нее, в пене, прикрывавшей всё самое интересное, но… но ведь пена не бесконечна и имеет
свойство таять!

Драконья ягода!
Мне захотелось забиться куда-нибудь… да хоть под коврик! Вон тот, который на стене.

Может, удастся слиться с интерьером? Преподаватель продолжал смотреть на меня с плохо
скрываемой ненавистью, готовый придушить здесь и сейчас. Или всё же он сдерживал смех?
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В этот момент зеркальце, которое прыгало на столе, предпринимая неудачные попытки
открыться, упало. Да так ловко упало, прямо на защёлку, и раскрылось. Довольно оглядев про-
странство, Мия увидела дракона, стоявшего посреди нашей комнаты, и как воскликнет:

– Это что, магистр Фарверс?!
Теперь взгляд дракона метнулся к зеркалу. А Мия продолжила, словно преподаватель её

не слышал:
– Что делать… что делать?! Нам ему ещё экзамен сдавать!
Благодарю, что напомнила, а то я-то чуть не забыла! Думаю, по моему недовольному

взгляду зеркальце поняло, что ему бы лучше заткнуться. Но где молчание и где Мия?
– Что вы здесь делаете?
– Это вы у меня спрашиваете? – хмыкнул мужчина и склонил голову набок. – Так пони-

маю, я оказался здесь из-за вас. Незаконными ритуалами промышляете, а, студентка Агер?
Решили пленить дракона разума, чтобы наконец-то достойно выучить драконий?

Что? Да как он… да я отлично знаю драконий!
Магистр Дион Фарверс прибыл к нам в академию около трёх недель назад, заменив

неожиданно отправившегося на горячие источники магистра Жарбезу. Помню тот день как
сегодня: все сокурсницы с ума посходили, когда узнали, что к нам едет дракон. А когда увидели
его – и вовсе в обморок попадали! Зато уровень красоты на лекциях сразу повысился, как и
ужасная какофония духов, которыми студентки обливались, казалось, из бочек.

К счастью, уровень интереса к нему слегка поубавился, когда все узнали, что Дион –
дракон разума. Кому же захочется, чтобы твой парень читал тебя как открытую книгу? Ни
солгать, ни сыграть.

И он ведь и сейчас читает мои мысли…
Пена начала стекать с дракона, открывая вид на… ох, неприлично даже думать об этом.

Это ведь не он был в моих снах? Но зачем бы преподавателю пробираться в мои сны? Или это
его коварный план, чтобы студенток пытать бессонницей перед экзаменом по его предмету?

Я совершенно запуталась и не знала, что и говорить.
–  Не стесняйтесь говорить комплименты, желательно на драконьем,  – хмыкнул Дион

нарочито медленно, словно смаковал момент своего триумфа. – Так что за ритуал вы тут про-
водили? И как здесь оказался я?

– Случайно! Вы здесь оказались совершенно случайно, магистр, и уже можете быть сво-
бодны. Не смею вас задерживать.

Кажется, дракон разума выпал в осадок от моей наглости. Тем более, призвать я хотела
не его, а человека, пробиравшегося в мои сны. Магистр Фарверс мне совсем-совсем не нужен!

– Призвать? – хмыкнул дракон, прочитав мои мысли, и медленно подошёл ближе, навис-
нув надо мной. – А вы в курсе, что законом запрещено отслеживать эрландцев?

В курсе! Но извинений просить не собираюсь.
Он дышал мне в лоб и неотрывно смотрел в глаза, и с каждой секундой всё сильнее хоте-

лось сбежать. Может, не так уж мне и нужно это образование? Да и без работы в министерстве
проживу…

Я неосознанно выпрямилась и вскинула подбородок, но не для того, чтобы подставить
свои губы, а чтобы показать ему, что я его не боюсь. Однако магистр голый и слишком близко…

– Кхм, магистр, а вы не могли бы отодвинуться? И повторюсь, раз уж мы поняли, что всё
это чудовищное недоразумение, то вы можете быть свободны.

– Ты вызвала меня, выдернула прямо из ванной комнаты, так не думаешь ли ты, что
теперь я уйду ни с чем? – хмыкнул он и растянул губы в пугающей улыбке.

Я открыла рот, потрясённая подобной наглостью. Точнее, по факту я виновата, но…
разве я знала, что явится именно Дион? Да пусть катится отсюда!

– Да как вы смеете намекать на подобное?
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– А на что я намекаю? – насмешливо спросил он и резко сделал шаг назад. Оглядевшись,
сдёрнул покрывало с кровати и повязал его вокруг бёдер. И всё это под моим изумлённым
взглядом. – Ну и чего стоите, студентка, Агер? Будем заниматься.

– Чем заниматься? – недоумённо спросила я.
– А у нас есть выбор? – иронично выгнул бровь дракон. В глубине его глаз плескалось

веселье. – Конечно же, драконьим! У вас страдает восточный диалект, вот им и займёмся.
Я сначала не поверила своим ушам.
– Мы будем учиться?
– А тебя что-то не устраивает или есть другие варианты? Предлагай, я готов выслушать, –

протянул магистр, и я поспешно замотала головой. – Вот и отлично. Тогда будем учиться. Будет
тебе уроком, студентка Агер, каково это – вызывать своих преподавателей прямо из ванных
комнат.

Дело в том, что магистр Фарверс с первых дней решил, что я отстающая на курсах драко-
ньего языка, поэтому гонял меня вдвое, а то и втрое сильнее, чем остальных. Вечно цеплялся
и издевался. В общем, повторюсь, невыносимый мужчина!

– А если я откажусь учиться?
– А ты откажешься? – удивился он.
Ещё чего! Ни за что. Я воспользуюсь этим отличным шансом подтянуть восточный диа-

лект. Схватив писчие принадлежности, я сложила их на стол и подвинула второй стул для
магистра. Дион только хмыкнул.

Он даже не стал открывать учебник, вместо этого написав на листке одну лишь фразу:
«Светский разговор».

– Ну что ж, студентка Агер, блесните знаниями и докажите, что я был не прав, когда так
часто ругал вас на лекциях.

Вздёрнув подбородок, я хищно улыбнулась Шанс! Мне только и нужен был этот шанс.
– А если я докажу вам, вы поставите мне оценку досрочно?
Мужчина хмыкнул.
– Вы ещё смеете торговаться, Агер? Или, может, мне вызвать жандармов и сдать одну

непослушную студентку вместе с её незаконными ритуалами?
Нет-нет, не нужно! Я быстро замотала головой и притянула к себе листок с заданием.

Но так и не успела произнести ни одной фразы: двери с грохотом распахнулись и в комнату
вошла…

Моя бабуля.
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Застыли все. Я, бабуля, магистр Фарверс и даже зеркальце перестало предпринимать
попытки открыться, что для Мии вообще было нонсенсом. Леди Филиния была единственной,
кого зеркальце боялось.

И я была в этом с Мией солидарна. Выглядела я, наверное, странно. Сижу за столом с
полуголым мужчиной и учу драконий. М-да, и что бабушка обо мне подумает? Что я занимаюсь
репетиторством и беру оплату натурой?

Она была строгой, сухопарой женщиной с седыми волосами, которые неизменно соби-
рала в высокую причёску даже перед сном. И в своём длинном халате с великолепной роспи-
сью выглядела как королева на балу. По крайней мере, преподносила себя именно так. И меня
этому учила, только ученицей я была никудышной.

– С добрым… утром? – выдохнула я, смотря на бабушку.
Леди Филиния перевела взгляд на окно, за которым всё ещё стояла ночь, и вновь посмот-

рела на меня. Кашлянув, она скосила взгляд на Диона.
– Молодой человек! – возмутилась она. – Вы же раздеты!
Я просканировала преподавателя взглядом. Стоит сказать, что сейчас с повязанным

вокруг бёдер покрывалом, он был больше одет, чем несколько минут назад. И вообще в таком
виде он похож на Повелителя стихий из диких племён. Такой же дикий и прекрасный.

Дракон скосил взгляд на меня и даже улыбнулся, мол, спасибо за комплимент. Драконова
ягода, он же всё слышит! Резко отвернувшись, сделалала вид, что меня очень интересует ковёр
на стене.

–  Если вы не собираетесь защищать мою «девичью» честь и женить меня на вашей
внучке, то не вижу проблем, – хмыкнул он.

– Защищать вашу честь? И в мыслях не было! Уверена, там уже невинностью и не пах-
нет, – фыркнула бабуля, не особо стесняясь в выражениях.

Это она сейчас назвала магистра Фарверса распутником? Я не смогла сдержать улыбки,
а он неожиданно произнёс:

– Что ж, раз так, то согласен.
Не часто видела, что кто-то способен ввести мою бабушку в ступор. Но вот леди Филиния

молчит со слегка приоткрытым ртом и изумлённо смотрит на моего преподавателя. А мне
действительно хочется куда-нибудь спрятаться, и я всё серьёзнее смотрю на ковёр на стене.

– С чем это вы согласны, молодой человек? – наконец нашлась бабуля.
Я покосилась на дракона. По его насмешливому взору поняла, что он только и ждал этого

вопроса.
– И с тем, что я великолепен, и с тем, что после такого я обязан жениться на вашей внучке.
– Ты подумала, что он великолепен?! – возмутилась я и перевела взгляд на бабушку.
К сожалению, до меня поздно дошла вторая часть ответа дракона, поэтому он ехидно

спросил:
– То есть против женитьбы ты ничего не имеешь?
Не буду ему отвечать, не буду! Потому что прибить его хочется. А леди Филиния вдруг…

расхохоталась. Да так, что даже слёзы из глаз брызнули. Дракон улыбнулся, а я смотрела на
предательницу-бабушку с нескрываемым возмущением.

– Дракон разума, значит? – догадалась она. – А это случайно не тот дракон-преподава-
тель, о котором мне внучка все уши прожужжала?..

– Исключительно плохое! – добавила я поспешно, пока этот драконистый сноб не доду-
мал себе чего лишнего.

Или пока я не додумала, а этот дракон не прочитал.
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– Он, судя по всему, – подтвердил магистр и склонил голову так величественно, словно
и не был в одном лишь покрывале. – Лорд Дион Фарверс, из Лауна, на севере Эрландии. Рад
знакомству.

–  Леди Филиния Агер,  – не менее величественно кивнула бабуля.  – Может, выпьем
чаю? У меня есть прекрасный грейпфрутовый сбор. Ещё лучше, чем подают в «Дедушкином
валенке», – подмигнула бабушка, и…

Он кивнул. Взял и кивнул! Нет, вы посмотрите на это безобразие. Меня тут драконий
заставил изучать, а с бабулей чай собирается пить? Он ведь не серьёзно про женитьбу? Зачем
ему это нужно, если я сама его вытянула к себе через ритуал? Глупость какая-то. Если бы
всё было так легко, то многие девчонки из читательского клуба «Драконьи занозы» давно бы
вышли замуж за своих обожаемых драконов.

–  Не желаете ли одеться? У меня ещё остались новые костюмы моего обожаемого
Фредди, – при упоминании дедушки бабушка, как всегда, судорожно вздохнула. – Думаю, он
будет вам впору.

– Не откажусь, – кивнул этот… этот… невыносимый тип.
Бабушка вызвала слуг, приказала проводить лорда Фарверса в свободную комнату и там

выдать ему нужную одежду, и, едва за Дионом закрылась дверь, бабуля обернулась ко мне с
самым заговорщицким видом.

– Конечно, когда он был здесь, я не давала себе возможности мыслить, насколько была бы
рада такому зятю, но Высокий лорд-дракон – отличная партия, моя дорогая. Как ты, говоришь,
он здесь оказался?

Я смутилась. Ну вот, даже бабушка на его стороне!
– Я… я проводила ритуал, но всё пошло не так и появился лорд Фарверс, – призналась

я, ожидая чего угодно.
Но не того, что тут моё злополучное зеркальце оживёт и раскроется тем же способом –

падением на пол. И как заголосит:
– Я пыталась её отговорить, даю честное зеркальное! Пыталась как могла, но не получи-

лось!
– Значит, это была твоя идея вызвать дракона в наш особняк? – сделала бабушка вывод,

взглянув на меня насмешливо. – Решительно! Ты ещё более смелая, чем я.
– Да я не то хотела… совсем не то! Просто ритуал пошёл не так и всё вышло из-под

контроля…
–  Это судьба!  – патетично заключила бабушка.  – Накануне Весеннего равноденствия

такое случается. Магия витает в воздухе.
И насылает на меня странные сны? Мне вдруг стало грустно. А как же тот незнакомец из

снов? Не хочу я замуж за Фарверса! По крайней мере, пока не найду своего шутника. Слишком
он… запал в душу.

Мы ведь с ним не только целовались, мы и разговаривали. Много-много разговаривали.
Обо всём на свете. И с ним было так весело и легко, что мне не хотелось просыпаться. Но
утро неизбежно наступало, а вместе с ним и плохое настроение, самочувствие и ощущение
разбитости.

– Бабушка, лорд Фарверс несерьёзно! Он просто пытался выпутаться из этой неловкой
ситуации. К тому же, во всём виновата я, поэтому он не обязан брать на себя ответственность.
Пойми это! Не стоит портить мужчине жизнь и связывать узами брака из-за моей ошибки.
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